PROJEKTI TOOVOTJA

THE ASSOCIATION OF WOMEN'S MOVEMENT
‘ IN RURAL AREAS (BIZ DE VARIZ)
Maapiirkondade Naisliikumise Uhendus asutati
z aastal 2010. Uhenduse liihinimi on “BiZ DE VARIZ”,
"““‘""“"‘“‘""“"“‘““""'“‘“"“““‘“‘“" mis tihendab “Ka meie oleme siin”. Uhenduse BiZ
DE VARIZ eesmark on Musta mere piirkonna maapiirkondades elavate
naiste inimdiguste teadvustamine, edendamine, uurimine ja hinda-
mine; kaitsta neid diguste rikkumise eest; véltida rikkumisi; tuvastada
rikkumised; parandada naiste juurdepaasu avalikele teenustele kdigi
meetmetega, et pakkuda neile 6iguslikku tuge ja abi rikkumiste korral
voi kui see on muul viisil vajalik; tosta naiste sotsiaalset, majanduslikku
ja poliitilist staatust; tdsta teadlikkust ja arendada suutlikkust soolise
diskrimineerimise ja rikkumiste vastu; ning vdéimaldama naistel osale-
da majanduses, edendades seelabi naiste to6haivet. Assotsiatsioon BiZ
DE VARIZ on ellu viinud palju projekte erinevate mainekate rahvusva-
heliste organisatsioonide, nagu naiteks Euroopa Liit (EL), URO soolise
vordodiguslikkuse ja naiste mojuvéimu suurendamise iiksus (UN
WOMEN), Kanada fond, toel. for Local Initiatives (CFLI), Briti saatkond
Ankaras, Sveitsi saatkond, Freedom House ja Friedrich-Ebert-Stiftung
(FES).

KAASTAOTLEJAD

LITHUANIAN WOMEN'S SOCIETY
(LITHUANIA):

Leedu naiste ithendus loodi 1990. aastal Leedu
pealinnas Vilniuses. Selle akroniitim on LMD. LMD Association asutati
voitluseks igasuguse naistevastase diskrimineerimise ja végivalla
vastu.L MD on valitsusvéline organisatsioon, mis ithendab igas vanuses,
rahvusest, usutunnistusest ja vaadetest naisi. LMD sai Rahvusvahelise
Naiste Alliansi (IAW) liikmeks. 1992. aastal ja Rahvusvaheline Naiste
Noukogu (ICW) 2002. aastal. LMD on labi viinud edukaid projekte, mida
on toetanud paljud rahvusvahelised rahastamisasutused, eelkdige
Euroopa Liit.

ESTONIAN DISABLED WOMEN'S
N ASSOCIATION (ESTONIA):

EPNUL Eesti Puuetega Naiste Liit on 1998. aastal Eesti

eesm ewereon naste ovenoste o pealinnas Tallinnas asutatud vabaiihendus, mille
akroniiiim on EPNUL. EPNUL sai katusorganisatsiooniks 2013. aastal ja
liitus 2016. aastal Eesti Puuetega Inimeste Kojaga. EPNUL on vedanud
labi edukaid projekte, mida toetavad paljud rahvusvahelised rahastami-
sasutused, eriti Euroopa Liit.

GENDER STUDIES, O.P.S. (CZECH REPUBLIC):

Gender Studies ops on valitsusvaline organisatsioon, mis
GENDER asutati 1999. aastal TSehhi pealinnas Prahas.
STUDIES Soouuringute eesmark on luua aruteluruum naiste ja
meeste positsiooni ja rollide iile iihiskonnas, soolise ebavdrdsuse
stistemaatiliseks kaotamiseks. ja alternatiivsete eluviiside sallivuse
suurendamine. Gender Studies ops on ldbi viinud edukaid projekte,
mida toetavad paljud rahvusvahelised rahastusasutused, eelkdige
Euroopa Liit.

TAPSEMA TEABE SAAMISEKS PROJEKTI KOHTA

J Bu proje Avrupa Birigi tarafindan finanse ediimektedir.

B iz I z This projectis funded by the European Union.

WOMEN MOVEMENT ASSOCIATIAN AT THE RURAL REGION
(BIZ DE VARIZ)
e-mail: info@bizdevarizdernegi.org
Address: Carsi Mah., Haci Esref Cad. Bostan ishany,
No:16/,302, 53100 Merkez/Rize, Tiirkiye
Tel: 0464 715 14 16
Web: www.bizdevarizdernegi.org
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LITHUANIAN WOMEN'S SOCIETY (LiTVANYA)
e-mail: loreta@lmd.lt
Address: Jono Basanaviciaus g. 11, Vilnius 03108, Litvanya
Telefon: +370 5 262 3009 Web:_www.Imd.lt
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ESTONIAN DISABLED WOMEN'S ASSOCIATION
(ESTONYA)
e-mail: office@genderstudies.cz
Address: Endla 59, 10615 Tallinn, Estonya
Tel: +372 5645 3468

Web: www.epnu.ee
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GENDER STUDIES, 0.P.S. (CEK CUMHURIYETI)
e-mail: office@genderstudies.cz
Address: Masarykovo nabteZi 8, Prag 2, Cekya
Tel: +420 224 915 666

Web: www.genderstudies.cz
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Web: www.siviltoplumdiyalogu.org
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See viljaanne on valminud Euroopa Liidu rahalisel toel.
Selle sisu eest vastutab ainuisikuliselt Maapiirkondade Naisliikumise
Uhendus ja see ei pruugi kajastada Euroopa Liidu seisukohti.
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PROJEKTI EESMARK

Meie projekti iildeesmédrk on tdohustada infovahetust ja
jatkusuutlikku koost6dd Tiirgi ja Euroopa Liidu
liikmesriikide kodanikuiithiskonna organisatsioonide
vahel, et tugevdada naiste positsiooni.

Meie projekti konkreetsed eesmargid on jargmised:

1. Teabevahetuse tagamine Tiirgi ja Euroopa Liidu kodani-
kutihiskonna organisatsioonide vahel naistesdbralike
linnade kohta ja selle kohta, kuidas naiste kodani-
kuiihiskonna organisatsioonid tegelevad puuetega naistega.
2-“Naiste kohaliku valitsemise e-platvormi” loomine,

3. Rize-Findikli ja Ordu-Giilyal
omavalitsuste ning kohalike
naiste kodanikuthiskonna
organisatsioonide teavitamine
naistesobralikestlinnadest,

4- Tirgi avalikkuse teavitamine
Euroopa Liidust ja Euroopa Liidu
kodanike teavitamine Tiirgist.

PROJEKTI SIHTRUHM

Meie projektil on kaks sihtrithma, otsene ja kaudne.
Sihtrithm, kes projekti tegevustes vahetult osaleb:
® 170 naiste kodanikuiihiskonna organisatsioonide
esindajat (60 Tirgi, 50 TSehhi, 30 Eesti ja 30 Leedu
esindajat);
® 50 kohaliku omavalitsuse esindajat;
® 500 Lazi, Lomija Hemsini inimest.
Sihtriithm, kes projekti tegevustes kaudselt osaleb:
® Tiirgis Musta mere piirkonnas, Eestis Tallinnas,
TSehhis Prahas ja Leedus Vilniuses asuvate
oigustepohiste kodanikuiihiskonna organisatsioonide
esindajad, kohalikud administraatorid ja avalik-
oiguslike organisatsioonide esindajad.

PROJEKTI PEAMISED
TEGEVUSED

Tegevus 1: Projekti koordineerimine ja juhtimine,
seire, m66tmine, hindamine jaaruandlus

Tegevus 2: Ndhtavusjalevitamine

Tegevus 3: “Naistesobralikud linnad” kogemuste
jagamine

Tegevus 4: Tootuba puuetega naiste tdketeta
osalemisest kodanikutihiskonnas, tegevuskava,
tegevuskava seire ja puuetega naiste barjdarivaba
Euroopadialoog

Tegevus 5: Naiste kohaliku omavalitsuse e-platvormi
loomine

Tegevus 6: Naistesdbralike linnade koolitused
(naissdbralike linnade koolituskomplektide loomine,
omavalitsuste tootajate teavitamine ja naiskodani-
kuiihiskonna organisatsioonide teavitamine)
Tegevus 7: Euroopa Liidu ja Tirgi teadlikkuse
tostmise konverentsid
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MIDA ME TEEME

a) Parast projektilepingu allkirjastamist luuakse tGhus
projektijuhtimise ja koordineerimise iiksus. Projekti
jaoks tootatakse valja téhus ja usaldusvadrne seire-,
modtmis-, hindamis- jaaruandlusmetoodika.

b) Projekti tohusaks elluviimiseks toodtatakse vilja
projektipdhine kommunikatsioonistrateegia, et see
vastaks kohalikele, riiklikele ja rahvusvahelistele
kogukondadele ning tdstaks huvi projekti vastu. Selle
strateegia raames valmistatakse ette nahtavustooted.

c) 3. Tegevus: “Naistesdbralikud linnad” kogemuste
jagamine TSehhis

d) Turgis toimub téotuba puuetega naiste takistusteta
osalemise kohta kodanikuiihiskonnas. Pdrast seminari
16ppu koostatakse tegevuskava ning selle tegevuskava
jalgimiseksluuakse tugev seiremehhanism.

e) Eestis toimub puuetega naiste barjadrivaba Euroopa
dialoog.

f) Luuaksee-platvorm Naised kohalikus valitsemises.

g) Luuakse koolituskomplektid “Naisesobralikud linnad”
ja sihtgruppi koolitatakse teemal “Naisesdbralikud
linnad”.

h) TSehhis, Eestis ja Leedus toimuvad teadlikkuse tdstmise
konverentsid Tiirgi teemadel ning Ordus ja Rizes (Tiirgi)
Euroopa Liidu teemadel.




